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Liberié » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Cabinet du préfet
Direction des sécurités

Bureau de I’ordre public

Arrété portant autorisation a des agents de sécurité privée
d’exercer sur la voie publique des missions de surveillance
contre les vols, dégradations et effractions visant les biens dont ils ont la garde,
en application de Particle L.613-1 du code la sécurité intérieure
(communes de VALENCIENNES et MARLY)

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.613-1 et R.613-5 ;
Vu l'autorisation d’exercice n®AUT-059-2115-09-06-20160531168 délivrée le 07 septembre 2016 par
la commission interrégionale d’agrément et de contréle Nord a I'entreprise de surveillance et de

gardiennage dénommée « EP2S », de n° SIRET 81872884200019, dont le siége social est situé a
RAISMES (59590}, 214 rue Roger Salengro ;

Vu lagrément n° AGS-059-2115-09-06-20160208600 délivré le 07 septembre 2016 par la
commission interrégionale d'agrément et de controle Nord & Monsieur Grégory STIVALA, dirigeant
associé de la société susvisée ;

Vu la demande présentée, sur requéte écrite de son client fa SASP « VAFC », par la société
« EP2S », regue le 6 décembre 2017 ;

Considérant que le personnel déclaré remplit les conditions imposées par la réglementation ;

Sur proposition du directeur de cabinet du préfet ;

ARRETE

Article 1% : A titre exceptionnel, | es agents de sécurité privée de la société « EP2S » dont les noms
figurent ci-dessous :

_NoM._ | PRENOM = |'N°DECARTE PROFESSIONNELLE
BAJOT RODRIGUE CAR-059-2021-07-25-20160534849
PUCHE DAMIEN CAR-0569-2021-08-02-20160201843

GAGLIANO SAMUEL CAR-059-2020-01-20-20140114045
ROUSSIER PASCAL CAR-0569-2018-06-26-20130300858
KUNZLI OLIVIER CAR-059-2021-05-26-20160529285
LEBON BERNARD CAR-059-2019-04-16-20140361959
MAOCUCHE DONOVAN CAR-059-2020-04-30-20150462788
SAMPE COLETTE CAR-059-2021-02-26-20160487470




sont autorisés & exercer sur la voie publique des communes de VALENCIENNES (59) et MARLY
(59), aux abords et en peériphérie du stade du « Hainaut », dans le cadre de la sécurisation de la
manifestation sportive, « CHAMPIONNAT DOMINO'S Ligue 2 - 2017/2018 » lors du match de
football « VAFC / QUEVILLY », des missions, méme itinérantes, de surveillance contre les volis,
dégradations et effractions visant les biens dont ils ont la garde, le vendredi 8 décembre 2017, de

17h00 a 23h30.
Article 2 : Les employés affectés a la garde des biens ne peuvent pas étre armés.

Article 3 : La présente autorisation prendra fin a 'expiration de la mission définie a Particle 1. Elle
peut toutefois faire I'objet d'une suspension ou d'une abrogation a tout moment, en cas de
manquement aux obligations prévues par le code de la sécurité intérieure ou en cas de nécessité

tenant a I'ordre public.

Article 4 : Le directeur de cabinet, le sous-préfet de VALENCIENNES et le directeur départemental
de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
dont une copie sera adressée a l'entreprise chargée de la surveillance et au chef de la délégation
territoriale Nord du Conseil national des activités privées de sécurité.

Faitalile,le =g pep 2017

Pour le préfet et par délégation

Philippe MALIZARD

l

VOIES ET DELAIS DE RECOURS
Si vous entendez contester le présent arrété, vous pouvez utiliser les voies de recours suivantes :
- Un recours gracieux motivé peut étre adressé a mes services ;
- Un recours hiérarchique peut étre introduit aupres de Monsieur le ministre de l'intérieur, Direction des libertés
publiques et des affaires juridiques, Cabinet, Bureau des polices administratives (adresse postale : Place
Beauvau — 75800 PARIS CEDEX 08)
En 'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois a compter de Ia date de réception de
votre recours, celui-ci doit étre considéré comme implicitement rejeté.
- Un recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de LILLE (adresse postale : 5 rue
Geoffroy Saint-Hilaire, CS 62039 - 58014 LILLE Cedex) ;
Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant Pexpiration d’'une durée de deux mois suivant la
date de notification de la décision contestée ou la date du rejet de votre recours gracieux ou hiérarchique.
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Liberté ~ Egulité « Fralernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Cabinet du préfet
Direction des sécurités

Bureau de Pordre public

Arrété portant autorisation a des agents de sécurité privée
d’exercer sur la voie publique des missions de surveillance
contre les vols, dégradations et effractions visant les biens dont ils ont la garde,
en application de I'articie L.613-1 du code la sécurité intérieure
(commune de DUNKERQUE)

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de {'Ordre National du Mérite

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.613-1 et R.613-5;

Vu lautorisation d'exercice n®AUT-059-2115-09-06-20160559407 délivrée le 9 février 2017 par la
commission locale d’agrément et de contrdle Nord & I'entreprise de surveillance et de gardiennage
dénommee « EVEN SECURITY », de n° SIRET 53451381700021, dont le siége social est situé a
DUNKERQUE, 560 avenue du Stade ;

Vu l'agrément n° AGD-059-2112-12-17-20130125120 délivré le 18 décembre 2013 par la commission
interrégionale d'agrément et de contréle Nord & Monsieur Bruno WILLEMS, dirigeant associé de la
société susvisée ;

Vu la demande présentée, sur requéte écrite de son client MAIRIE DE DUNKERQUE, par la société «
EVENT SECURITY », recue le 6 décembre 2017 :

Considérant que le personnel déclaré remplit les conditions imposées par la réglementation ;
Sur proposition du directeur de cabinet du préfet ;

ARRETE

Article 1% : A titre exceptionnel, les agents de sécurité privée de la société « EVEN SECURITY » dont
les noms figurent, ci-dessous, sontautorisés & exercer sur la voie publique de la commune de
DUNKERQUE (59), dans le cadre de la sécurisation de la manifestation, «LA PARADE DE NOELy,
des missions, méme itinérantes, de surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les
biens dont ils ont la garde, le samedi 9 décembre 2017, de 9h00 & 22h00 ;




NOM
AERNOUTS
BLONDEEL
BODANO
BONNAILLIE
BOTTIN
BOUCHER
BOURE
CHEROUTRE
CORNETTE
CUVILLIER
DECLERCQ
DELIGNE

DERGAM Epouse SELLAM

DESFORGES
DESMEDT
DOMAIN

DORP

DOUNIAUX

DUCHATEAU
DURAND

FEKIR
FERMON
FOUBERT

HOUZEL
JAQUET
LEGRAND
LOYER
MASSET
MISSUE
MORVAN

NOWACZYK

PECQUEUX

PROVOOST

RATTE
RICHARD
SAINT-CYR
SOHIER
TOUMI
VALCKE
VAN VIAENDEREN
VANLOO
WALLET

WARGNIER
WILLEMS

Article 2 :

PRENOM
AMANDINE
PHILIPPE
JOSE
Lupovic
NICOLAS
FERDERICK
CHRISTOPHE
JULIEN
FABIEN
SANDRINE
PATRICK
MALLORY
AICHA
JACQUES
GEOFFREY
NICOLAS
REYNALD
LAURENCE
BILLY
AURELIE
MOHAMED
FABIEN
FABIEN
JEAN CLAUDE
JEREMY
MICHAEL
SEBASTIEN
BENJAMIN
JOHNNY
CHRISTOPHER
BASTIEN
DIDIER
JEREMIE
FREDERICK
VICTOR
FREDERIC
EMMANUEL
ABDELMADIID
GILLES
SEBASTIEN
DAVID
PASCAL
CHRISTOPHER
BRUNO

DATE DE NAISSANCE
05/07/1995
23/06/1975
28/10/1974
07/11/1967
08/09/1984
19/11/1591
07/04/1393
10/11/1993
23/11/1989
06/02/1981
11/01/1972
16/04/1986
26/10/1576
02/03/1967
26/10/1983
09/01/1978
12/08/1962
08/06/1971
29/09/1988
02/03/1985
13/10/1989
04/01/1993
02/02/1966
09/11/1956
22/09/1980
19/01/1982
06/03/1975
20/06/1998
09/12/1979
10/12/1991
02/01/1988
07/06/1974
13/03/1987
27/09/1969
13/01/1967
09/07/1982
06/04/1968
17/10/1954
20/05/1971
23/03/1995
08/04/1970
29/11/1963
21/11/1593
10/06/1966

LIEU DE NAISSANCE
DUNKERQUE
DUNKERQUE

AUBERVILLIERS
MALO LES BAINS
SECLIN
GRANDE SYNTHE
GRANDE SYNTHE
SAINT POL SUR MER
GRANDE SYNTHE
LIEVIN
LA BASSEE
CROIX

OULED ALl {ALGERIE)

(LE) QUESNOY
GRANDE SYNTHE
STOMER
DUNKERQUE
LILLE
ARMENTIERES
Litle
GRANDE SYNTHE
DUNKERQUE
HAZEBROQUCK
CALAIS
DOUAI
GRANDE SYNTHE
MALO LES BAINS
CAMBRAI
DUNKERQUE
GRANDE SYNTHE
ARRAS
MALO LES BAINS
HAZEBROQUCK
VANDERBHPARK
COURCELLES LES LENS
LILLE
HAZEBROUCK
BENI ZID
TOURCOING
CROIX
DUNKERQUE
VALENCIENNES
GRANDE SYNTHE
DUNKERQUE

Les employés affectés a la garde des biens ne peuvent pas étre armés,

Article 3 :

CARTE PROFESSIONNELLE
CAR-062-2021-06-21-20160538507
CAR-059-2020-01-09-20150119622
CAR-053-2022-06-16-20170288987
CAR-062-2022-08-31-20170126397
CAR-059-2020-01-30-2015011377¢
CAR-059-2021-10-31-2016056059¢
CAR-059-2020-04-16-2015046842%
CAR-059-2021-10-27-20160558231
CAR-059-2020-09-04-2015022242¢
CAR-062-2022-05-04-20170578012
CAR-059-2020-01-07-20150129992
CAR-059-2022-02-02-2017058667¢
CAR-059-2021-01-05-20150210691
CAR-059-2022-04-14-2017052986€
CAR-062-2021-10-03-20160542892
CAR-062-2020-12-10-20150265257
CAR-059-2019-12-16-20140143487
CAR-059-2021-08-23-2016054480¢
CAR-059-2022-01-19-20170555872
CAR-059-2021-05-26-2016053010%
CAR-059-2021-02-10-2016052276¢
CAR-058-2022-09-25-20170592872
CAR-059-2019-05-26-20140355988¢5
CAR-059-2018-06-09-20130330912
CAR-059-2019-07-24-20140068922
CAR-059-2022-07-12-2017027673¢%
CAR-059-2020-06-01-2015011857¢
CAR-058-2022-09-26-20170609312
CAR-059-2018-09-16-20130168734
CAR-053-2022-02-23-20170281794
CAR-062-2021-10-18-20160513244
CAR-059-2021-11-02-20160558327
CAR-059-2019-09-22-20144000334
CAR-059-2019-06-18-20140386091
CAR-059-2026-11-17-2015020733¢
CAR-062-2020-07-22-2015019013¢
CAR-059-2021-07-08-2016050647¢
CAR-059-2021-08-26-20160253475
CAR-059-2019-03-03-2014004735¢
CAR-059-2022-12-01-20170604633
CAR-059-2020-01-07-20140381197
CAR-058-2020-03-23-20150151222
CAR-059-2022-02-02-20170401032
CAR-059-2019-12-08-2014012512¢

La présente autorisation prendra fin & I'expiration de la mission définie a l'article 1. Elle peut toutefois
faire fobjet d'une suspension ou d'une abrogation & tout moment, en cas de manquement




aux obligations prévues par le code de la sécurité intérieure ou en cas de nécessité tenant a I'ordre
public.

Article 4 : Le directeur de cabinet et le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a
Fentreprise chargée de la surveillance et au chef de la délégation territoriale Nord du Conseil national
des activités privées de sécurité.

Faitalile le ~ & DEE. 2017

Pour le préfet et par gélégation
Le dire rrde cabinet

Philippe MALLIZARD

VOIES ET DELAIS DE RECOURS
Si vous entendez contester le présent arrété, vous pouvez utiliser les voies de recours suivantes
- Un recours gracieux motivé peut étre adressé a mes services |
- Un recours hiérarchique peut é&tre introduit auprés de Monsieur le ministre de intérieur, Direction des libertés
publiques et des affaires juridiques, Cabinet, Bureau des polices adminisiratives (adresse postale . Place
Beauvau — 75800 PARIS CEDEX 08)
En I'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois & compter de la date de réception de
votre recours, celui-ci doit étre considéré comme implicitement rejeté.
- Un recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de LILLE (adresse postale : 5 rue
Geoffroy Saint-Hilaire, CS 62039 - 59014 LILLE Cedex) ;
Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant I'expiration d'une durée de deux mois suivant la date
de notification de la décision contestée ou la date du rejet de votre recours gracieux ou hiérarchique.
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Liberts « égalité e Fra
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE BORD

ARRETE D'INTERDICTION
DE CIRCULATION ET STOCKAGE OU RETOURNEMENT
DES POIDS LOURDS

sur I'Axe : A16 sens Paris-Boulogne entre les échangeurs 27, 28 (PR 235 au PR 240)

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment [’article 1.3221-5 ;
Vu le Code de la Défense ;

Vu le Code de la Route, et notamment ses articles R411-5, R411-8 et R411-18 ;
Vu le Code de la Sécurité Intérieure

Vu le Code de la Voirie Routiére ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements ct
des régions, notamment son article 34 ;

Vu la loi n°2004-811 du 13 aodt 2004 relative 4 la modernisation de la sécurité civile ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets a ’organisation et a ’action des
services de I’Etat dans les Régions et Départements

Vu le déeret n°2004-809 du 1 © aolit 2004 dite loi relative aux libertés et responsabilités locales ;

Vu le décret n°2006-304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des Directions Interdépartementales
des Routes ;

Vu larrété du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

Vu Parrété interministériel du 10 janvier 1974 modifié relatif a interdiction de circulation des véhicules de
matiéres dangereuses ;

Vu l'arrété du 29 mai 2009 modifié relatif aux transports de marchandises dangereuses par voies terrestres (dit
« arrélé TMD »).

Vu l'arrété interministériel du 2 mars 2015 relatif' & l'interdiction de circulation des véhicules de transport de

marchandises a certaines périodes ;

Vu ’arrété du Préfet de zone Nord du 28 décembre 2009 instituant la plan de gestion du trafic routicr zonal

Considérant les difficultés de circulation  encours lides aux conditions météorologiques dans le
département du Pas-de-Calais, les perturbations qui peuvent en découler et la nécessité d'assurer la sécurit¢ de
la circulation routiére dans I'intérét de l'ordre public.

Sur proposition de MonsieMonsieur le Directeur Départemental des Territoires ct de la Mer
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ARRETE :

Article 1 — La circulation des transpotts de marchandises (y compris les mati¢res dangereuses) est interdite sur
sur I’ Autoroute A16 sens Paris-Boulogne entre les échangeurs 27, 28 (PR 235 au PR 240) du lundi 11 décembre
2017, 10h00 au lundi 11 décembre 2017, 22h00.

Article 2 — Les véhicules visés par cet arrété devront se conformer aux instructions données par les services de
sécurité. Ces véhicules devront rejoindre l'aire de stationnement la plus proche et la plus adaptée.

Les véhicules de transports de voyageurs et d'animaux vivants pourront circuler jusqu'a une zone de stockage
ou de stationnement la plus adaptée & leur accueil en approche de la perturbation.
Cette interdiction de circulation ne s'applique pas aux véhicules et engins de secours et d'intervention.

Article 3 — La réglementation de la circulation mentionnée a l'article 1°F n'est pas applicable :
¢ Aux véhicules habilités des services publics
¢ Aux engins de secours et d'intervention
*  Aux véhicules des gestionnaires du réseau routier
® Aux véhicules de livraison de salage des routes
*  Aux véhicules des entreprises travaillant pour le compte des gestionnaires du réseau routier
¢ Aux véhicules de dépannage et de remorquage agréés sur le réseau routier
*  Aux convois de poids lourds escortés par les forces de l'ordre

¢ Par ailleurs, les véhicules de transports de voyageurs et d'animaux vivants peuvent faire l'objet de
régles particuliéres définies au cas par cas

Article 4 — Ces restrictions de circulation pourront étre levées ou reconduites en fonction des conditions de
circulation sur décision préfectorale.

Article 5 — Toute infraction aux dispositions du présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux
lois et réglements en vigueur.

Article 6 — Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais, M. le Sous-Préfet(e) de
permanence, M. les Sous-Préfets d'arrondissement, M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du
Pas-de-Calais, M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale du Pas-de-Calais, M. le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Pas-de-Calais, M. le Directeur Interdépartemental des
Routes Nord, M. le Directeur de la SANEF, M. le Président du Conseil Départemental du Pas-de-Calais, M. le
Directeur Zonal Nord des CRS a Lambersart, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du
présent arrété.

Article 7 — Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et copie en sera adressée aux
services visés a l'article 6.
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Lille, le 11 décembre 2017
Le Préfet )
1
}

P

Voies et délai de recours : Conformément aux dispositions des articles R 421-1 4 421-5 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Lille dans le délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.
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Liberté » galitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Préfecture du Nord -

Direction de la Coordination
des Politiques Interministérielles

Bureau des installations classées
pour la protection de {'environnement

Réf. :DCPI-BICPE -IG

Arrété préfectoral accordant a la Société SCOTTS
FRANCE l'autorisation d'exploiter une installation de
fabrication de support de culture a HAUTMONT

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

“Vu le code de I'environnement et notamment ses livres ], lletV;
Vu le code des relations entre le public et 'administration, et notamment son article L411-2 ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination du préfet de Ia région Nord - Pas-de-Calais — Picardie,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord, M. Michel LALANDE ;

Vu le décret n° 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région des
Hauts-de-France ;

Vu P'arrété préfectoral du 2 novembre 2017 portant délégation de signature a M. Thierry MAILLES, en
qualité de secrétaire général adjoint de la préfecture du Nord ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises

4 autorisation ;
Vu P'arrété ministériel du 7 juillet 2005 relatif au contenu des registres de déchets ,

Vu I'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a 'évaluation et & la prise de la probabilité d'occurrence,
de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans
les études de dangers des installations classées soumises a autorisation ;
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Vu larrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables aux installations E:lassées
pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2171 @ " Depdts de

fumiers, engrais et supports de culture " ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Artois-Picardie 2016-
2021 approuvé par arrété préfectoral du 23 novembre 2015 ;

Vu les actes du 2 décembre 2013 antérieurement délivrés a la Société SCOTTS France pour
Pétablissement qu'il exploite sur le territoire de la commune de Hautmont, rue des Cligneux ;

Vu la demande présentée par la Société SCOTTS FRANCE dont le siége social est situ¢ 21, chemin de la
Sauvegarde BP 92 - 69136 ECULLY CEDEX en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter une installation de
fabrication de supports de culture d'une capacité maximale de 1000 tonnes par jour sur le territoire de la
commune d'HAUTMONT, rue des Cligneux ;

Vu 'étude d'impact et les piéces du dossier produit a appui de cette demande ;

Vu les compléments au dossier ;

Vu Pavis de recevabilité émis par le directeur régional de f'environnement, de faménagement et du
logement du 30 janvier 2017 ;

Vu lavis de lautorité environnementale émis par le Directeur régional de Penvironnement, de
'aménagement et du logement en date du 8 février 2017 ;

Vu la décision du 1er mars 2017 du président du tribunal administratif de Lille portant désignation du
commissaire-enquéteur ,

Vu l'arrété préfectoral du 23 mars 2017 ordonnant Pouverture d'une enquéte publique pour une durée d'un
mois du 10 avril 2017 au 10 mai 2017 inclus sur le territoire des communes de BACHANT, BOUSSIERES-

SUR-SAMBRE, FEIGNIES, HAUTMONT, LIMONT-FONTAINE, LOUVROIL, NEUF-MESNIL, PONT-SUR-
SAMBRE, SAINT-REMY-DU-NORD et VIEUX-MESNIL ;

Vu I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public ;
Vu le procés-verbal d'enquéte publique et 'avis du commissaire-enquéteur en date du 9 juin 2017 ;
Vu l'avis favorable de Madame la Sous-Préféte d'Avesnes-sur-Helpe ;

Vu Pavis favorable du directeur général de I'Agence Régionale de la Santé des Hauts-de-France du 6
décembre 2016 ;

Vu P'avis favorable du Chef du service départemental des services d’incendie et de secours du 9 juin 2017 ;

Vu le rapport et les conclusions du directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement en date du 30 janvier 2017 ;

Vu les avis favorables émis par les conseils municipaux des communes de HAUTMONT, LOUVROIL et
NEUF-MESNIL ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire-enquéteur ;
Vu larrété préfectoral prorogeant le délai d'instruction du dossier du 2 ao(t 2017 ;

Vu lavis favorable émis par le conseil départemental de F'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 19 septembre 2017 ;

Vu le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le 25 septembre 2017,

Vu les observations présentées par 'exploitant sur ce projet en date du 3 octobre 2017 concernant les
prescriptions en matiére de défense incendie associées au batiment de stockage ,
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Vu les modifications apportées par I'exploitant au périmétre de Pautorisation sollicitée par courrier du 10
novembre 2017 ;

Vu fa nouvelle proposition de I'arrété porté & la connaissance de I'exploitant le 29 novembre 2017 ;

Considérant qu'en application des dispositions de larticle L. 181-3 du code de lenvironnement,

lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre

prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral;

Considérant que linspection de I'environnement, spécialité installations classées, doit établir toute mesure
permettant de limiter les prélévements d'eau des entreprises et leurs rejets dans les milieux tout en
préservant au mieux les activités industrielles;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application de larticle L. 512-2 et sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

Considérant que les conditions légales de delivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire et portéé de Pautorisation

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de Vautorisation

La SAS SCOTTS France dont le siége social est situé au 21 chemin de la sauvegarde a Ecully (69130) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la
commune de Hautmont (59330), rue des Cligneux, les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
antérieurs

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de Ia
nomenclature des installations classées

ngrais, amendements et supports de culture Installation de 2170-1 A
des) a partir de matiéres organiques, a I'exciusion des production de
rubriques 2780 et 2781 : supports de culture
1) Lorsque la capacité de production est supérieure ou égale] d'une capacité de
a10Yj 1000t/j
2) Lorsque la capacité de production est supérieure a 1 t/j et '
inférieure a 10 t/j
Dépéts de fumiers, engrais et supports de culture renferman Depdt d'une 2171 D
des. matiéres organiques et n'étant pas l'annexe d'unef capacité de 60 000
exploitation agricole, le dépot étant supérieur a 200 m® m® de fibres
végétales
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, Broyeur d’'une 2260-a A
pulvérisation, trituration, granulation, nettoyage, tamisage, capacité unitaire de
blutage, mélange, épluchage et décortication des 1500 kW
substances végétales et de tous produits organiques
naturels, y compris la fabrication d'aliments composés pour
animaux, mais & l'exclusion des activités visées par les
rubriques 2220, 2221 ou 3462,
La puissance installée de I'ensemble des machines fixes
pouvant concourir au fonctionnement de linstallation étant :
a) Supérietre & 500 KW
b) Supérieure & 100 KW mais inférieure ou égale a 500 Kw

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (déclaration avec confrble périodigue) ou NC (Non
Classé)
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Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Hautmont sur les parcelles CE51pp et CE61.
Les installations citées a Particle ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arréte.

Article 1.2.2. Consistance des installations autorisées
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est arganisé de la fagon stivante :

- un broyeur-concasseur de 1500kW installé en fond de parcelle alimentant les différentes zones de sto-
ckage de végétaux pour leur vieillissement,

- un stockage de végétaux d'un volume total maximum de 60 000 m?,

- Le plan des installations est joint en annexe 1 au présent arrété,

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d’autorisation

Article 1.3.1. Conformité

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées,
aménagees et exploitées conformément aux plans et donnees techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 Durée de 'autorisation
Article 1.4.1. Durée de Pautorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de trois années

consécutives.

CHAPITRE 1.5 Modifications et cessation d’activités

Article 1.5.1. Porter a connaissance

Toute modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, a leurs modalités
d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements, installations et activités inclus dans
lautorisation doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa réalisation, avec tous les éléments

d'appréciation.

Est regardée comme substantielle la modification apportée a des activités, installations, ouvrages et travaux
soumis & autorisation environnementale qui :

1°) En constitue une extension devant faire fobjet d'une nouvelle évaluation environnementale en application

du Hl de l'article R.122-2;
2°) Ou atteint des seuils quantitatifs et des critéres fixés par arrété du ministre chargé de l'environnement;
3°) Ou est de nature & entrainer des dangers et inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés a

l'article L. 181-3.
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Article 1.5.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers
Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue 3
Farticle R 181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée

par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'¢tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour I'application des articles R.
512-39-1 a R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est I'activité industrielle.

Lorsqu'une installation classée est mise a arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de lexploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- Pévacuation ou P'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site .
- des interdictions ou limitations d'accés au site la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;
- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnes a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 Réglementation applicable
Article 1.6.1.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive)
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exte =

23/01/97

IArrété ministériel relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classée
our la protection de I'environnement

02/02/98

Arrété ministériel relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

29/07/05

Arrete ministériel modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionne a
rarticle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

31/01/08

Arrété ministériel modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et des transferts
de polluants et des déchets

07/07/09

Arrété ministériel relatif aux modalités d'analyse dans lair et dans 'eau dans les ICPE et aux normes de
référence

15/12/09

Arrété ministériel fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R. 512-33 « R. 512-46-23 » ef
R. 512-54 du code de I'environnement

11/03/10

Arrété ministériel portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types
de prélévements et d’analyses a Pémission des substances dans F'atmosphére

04710710

Arrété ministériel modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
bour la protection de I'environnement soumises & autorisation

27/10/11

Arrété ministériel portant modalités d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
Homaine de 'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement

28/02/12

Arreté ministériel modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46
du code de 'environnement

06/12/16

Arrété ministériel relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour Ia protection de
lenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2171 : " Dépodts de fumiers, engrais ef
supports de culture " }

Article 1.6.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les

équipements sous pression, :
- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuveés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou acciden-
tels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients
pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour 'agriculture, pour la
protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de 'énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Pensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation et des procédés mis en ceuvre.

CHAPITRE 2.2 Conditions d’admission des matiéres végétales
Article 2.2.1. Matiéres admissibles

Pour étre admis, les matiéres admissibles doivent répondre au cahier des charges établi par 'exploitant qui définit
ja qualité des matiéres végétales admissibles. _

Avant 'admission des matiéres, I'exploitant demande au producteur des matiéres végétales une information
préalable sur la nature et l'origine des matiéres et sa conformité au cahier des charges ci-dessus.

Cette information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins frois ans par l'exploitant.
L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées le recueil des cahiers des charges et des
informations préalables qui lui ont été adressées.

Article 2.2.2, Conditions d’admission

Pour étre admis, les matiéres végétales doivent satisfaire :

- alaprocédure d'information préalable définie au chapitre précedent ,
- aux controles prévus & l'arrivée sur site, tels que définis au présent chapitre.

Le mélange de diverses matiéres dans le seul but de diluer les polluants ou indésirables est interdit.
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Article 2.2.3. Controles d’admission
Article 2.2.3.1. Actions systématiques de contréle mises en ceuvre
Toute livraison de matigres végétales fait f'objet .

- d'une identification du producteur des matiéres et leur origine ;

- d'une vérification de l'existence d'une information préalable en cours de validité et d'une attestation de
conformité au cahier des charges prévus au chapitre précédent ;

- d'un controle de la nature des matiéres regues ;

- d'un contréle visuel lors de 'admission sur site et lors du déchargement ;

- d'un contrdle rapide (non nécessité d'une mesure) de son potentiel de nuisance olfactive, en vue d'identifier
si des mesures particuliéres s'avérent nécessaires pour limiter les odeurs ;

- de la délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site.

Article 2.2.3.2. Actions requises en cas de non conformité

En cas d’absence d'un des documents requis ou de non-conformité des matieres regues avec les matieres
annonceées, I'exploitant informe sans délai le producteur et le détenteur des matieres.
Le chargement est alors refusé, en partie ou en totalité.

L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de la
notification motivée du refus du chargement (bordereau de refus) au producteur ou au détenteur des matiéres, au
préfet du département du producteur des matiéres et a Pinspection des installations classées, pour le compte du

préfet du Nord.
Article 2.2.4. Registre des admissions et refus
Toute admission de matiéres donne lieu & un enregistrement de

- la date de réception, l'identité du transporteur et les quantités regues (bons de pesée) ;
- Iidentité du producteur des matiéres et leur origine avec la référence de linformation préalable correspon-

dante ;
- Tidentité du transporteur et le numéro d’immatriculation du véhicule ;

- la nature et les caractéristiques des matiéres regues ;
- la date prévisionnelle de fin de traitement, correspondant a ja date d'entrée des matiéres sur l'aire de sto-

ckage des matiéres traitées.

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec, en plus des informations ci-dessus, la
mention des motifs de refus et de la destination des matiéres refusées indiquée par le producteur des matieres.

Les registres d'admission et refus sont archivés pendant une durée minimale de dix ans. Ces registres sont tenus a
la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.3 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.3.1. Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 Intégration dans le paysage

Article 2.4.1, Propreté
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L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues... sont mis
en place en tant que de besoin.

Article 2.4.2, Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement...).

La hauteur maximale des andains extérieurs de matiéres végétales est de 4 métres.

CHAPITRE 2.5 Danger ou nuisance non prévenu
Article 2.5.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.6 Incidents ou accidents

Article 2.6.1. Déclaration et rapport

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter afteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 181-3 du code de l'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par V'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
Faccident ou de lincident, les effets sur les personnes et fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a 'inspection des installations classées,

CHAPITRE 2.7 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de
I'inspection

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de Pinspection
’exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la iégislation
relative aux installations classées pour la protection de environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arré-
té ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.
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Ce dossier est tenu en permanence 4 la disposition de l'inspection des installations classees sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 Récapitulatif des documents & transmettre a I'inspection

Article 2.8.1. Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection
L'exploitant transmet & I'inspection les documents suivants

Périodicité du contréle

Articles Controles a effectuer
151 Porter a connaissance des avant réalisation des modifications
o modifications des installations
Mise a jour de Fétude d'impact et de S
1.5.2 Fétude de dangers a chaque modification
155 Déclaration de changement dans le mois qui suit la prise en
e d’'exploitant charge de |'établissement réalisation
261 Déclaration d'incident ou d'accident dans les meilleurs délais
T Rapport d'incident ou d’accident dans les 15 jours gui suivent
3.2.2 Suivi environnemental du site annuel
8.2.3 Autosurveillance des rejets aqueux annuelle
. dans l'année suivant la mise en
825 Niveatix sonores service, puis fous les 3 ans.
Articles Documents a transmettre Périodicités [ échéances
Article 1.5.6. Notification de mise & Farrét dafinitf | S MiS avant la date de cessation
d'activité
7.3.1 Installations électriques annuelle
7.6.3 Moyens de lutte contre fincendie annuelle
Tous les mois suivant la réception de
Résuitats de la surveillance des résultats
8.3 émissions, des milieux et des niveaux| Les résultats de l'auto surveillance

sonores

des eaux superficielles sont transmis
par le biais du site Internet GIDAF
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 Conception des installations
Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Yefficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre privilégiés 'pour
I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permetiant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

|’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
cohcernées.

Les consignes d'exploitation de ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'enfretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage & I'air libre est interdit a exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briiés sont identifiés
en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant
entrainé des rejets dans F'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont
consignés dans un registre.
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Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que P'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Papparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canauy, stockage et
traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d’'évaluation de Vimpact olfactif
de linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

La concentration d’odeur imputable a Pinstallation tefle qu'elle est évaluée ne doit pas dépasser la limite de 5
uoE /m? plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2%.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et dépots de matiéres diverses : .

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéte-

ment, etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de Pinstallation n‘entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de

circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en

cas de besoin,
- les surfaces otl cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Les stockages & I'air libre sont humidifiés ou bachés en tant que de besoin pour fimiter les envols de poussiéres par
femps sec. .

CHAPITRE 3.2 Conditions de rejet -
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans

préjudice des régles relatives & hygiéne et & la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,
sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres

a manches...).
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Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est
tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d‘air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie fa plus proche du débouché a Patmosphere, est
congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 3 permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou
toute aufre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d'application du présent arrété,
sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a
la demande de l'inspection des installations classées.

Article 3.2.2. Suivi environnemental du site

Dans les 6 mois suivants la mise en service de linstallation, I'exploitant met en place un suivi environnemental
portant sur les rejets diffus des andains de matiéres végétales dans des conditions & définir en accord avec
I'inspection de 'environnement,

Ce suivi concerne les concentrations atmosphériques au niveau du point d'exposition maximum de la zone d'étude
ainsi qu'en environnement local témoin des paraméfres suivants: PM10, H2S, benzéne, ammoniac et
acétaldéhyde. Le volume d'activité exercé durani les périodes de mesure est précisé. Une interprétation des
résultats est fournie dans le mois suivant leur réception. En cas de risque sanitaire identifié, des mesures
correctives sont proposées par I'exploitant et font I'objet de prescriptions compiémentaires.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Limplantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.
La conception et Pexploitation de Pinstallation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.2 Prélévements et consommations d’eau
Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau

Linstallation n'est pas alimentée par le réseau de distribution public.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations pour
limiter les flux d’eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

CHAPITRE 4.3 Collecte des effluents liquides

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'Article 4.4.1. ou non conforme
aux dispositions du CHAPITRE 4.4 est interdit.

A exception des cas accidentels oli la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits

et le milieu récepteur.

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d’alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu).

15/41




Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a 'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'aufres
effluents.

Article 4.3.5. Protection contre les risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d’assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou

d'un autre site industriel.

Article 4.3.6. Isolement avec les milieux

Un systéme permet lisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance localement et/ou a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs
caractéristiques de rejet au milieu

Article 4.4.1. ldentification des effluents.

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- effluent 1 : les eaux pluviales provenant des voies bitumées,
- effiuent 2 : les eaux pluviales des zones de stockage, broyage et retournement,
- effluent 3 : les eaux polluées de la plate-forme lavage des engins du site,

Article 4.4.2. Collecte des effluents

. Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.4.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

C\urage des regards de vssife ((fhaque semestré ‘ Vl éﬁgé et nettoy gé‘

et bouches d'égout

Réseaux de collecte

Bassins tampons de - Fauche -1 a 2 fois par an Pompage au plus t6t
récupération des eaux | Ramassage des feuilles, |- Permanent Curage, nettoyage et
pluviales nettoyage des grilles, controle d'étanchéité
orifices d'arrivée, (remplacement de la couche
- Curage - Tous les 10 ans superficielle si nécessaire)

- Nettoyage des ouvrages | Permanent
annexes (grilles, vannes,
déversoirs)

- Contréle d'étanchéité - Tous les 5 ans
Séparateur d'hydrocarbures Curage Une fois par an Pompage et nettoyage

Article 4.4.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d’une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traiternent, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde. :

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitees par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en presence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon

fonctionnement de 'obturateur.

17/41




Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, I'aftestation de conformité a la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de fraitement des déchets détruits ou retraités sont fenus a la

disposition de Yinspection des installations classées.

Article 4.4.5. Localisation des points de rejet et de collecte

Les réseaux de collecte générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les caractéristiques

suivantes :

présent arrété

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

N°1

Coordonnées (Lambert 93 métres)

/

Nature des effluents

Eaux pluviales des voiries (effluent 1)

Débit maximal journalier (m%/))

!

Débit maximum horaire(m¥h)

/

Exutoire du rejet

Plateau absorbant bassin de la Sambre

Traitement avant rejet

Bassin de décantation avec pré-filtre, puis fosse de
traitement avant rejet dans le milieu naturel via un
plateau absorbant

Point de collecte codifié par le présent arrété

N°2

Coordonnées (Lambert 93 métres)

i

Nature des effluents

Eaux pluviales des zones de stockage, broyage et|
retournement {effluent 2)

Débit maximal journalier (m%/})

i

Débit maximum horaire (m%h)

i

Exutoire du rejet

Bassin de collecte

Traitement sans rejet

Bassin de collecte étanche d'un volume de 700 m®
utilisé pour I'arrosage des andains pour limiter 'envol
des poussiéres

Disposition complémentaire

Eviter les débordements et évacuation du trop-plein
par un prestataire agréé en tant que de besoin

Point de collecte codifié par le présent arrété N°3

Coordonnées (Lambert 93 métres) I/

Nature des effluents g)aux de la plate-forme de lavage des engins (effluent
Débit maximal journalier (m®%)) i

Débit maximum horaire (m%h)

i

Exutoire du rejet

Fosse de rétention

Disposition complémentaire

Evacuation des eaux polluées autant de fois que
nécessaire par un prestataire agréé en tant que
déchets ou, a minima, une fois paran -
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Article 4.4.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Atrticle 4.4.6.1, Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere & :

« réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de I'utilisation de 'eau a proximité immédiate et a 'aval de celui-ci,

e ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.4.6.2. Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélevement d’échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Pour le point de rejet n°1 (effluent 1), le point de prélévement est aménagé a l'aval immédiat du dispositif de
traitement. '

Article 4.4.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts !

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des

gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ou-

vrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5s’ily a neutralisation alcaline)
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg PYL.
Article 4.4.8. Gestion des eaux polluées et résiduaires interne a I'établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées

issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir,

Article 4.4.9. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques et pluviales
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considére,
les valeurs limites en concentration définies :
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Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1

Parametr Code Sandre ncentrations (g
MEST 1305 35
DCO 1314 125
DBO5 1313 30
Azote global 1551 10
Phosphore total 1350 1
Hydrocarbures otaux 1442 5

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

Ces valeurs limites doivent étre respectées et aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des valeurs

limites de concentration.

Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.
p

Les résultats sont consignés dans le dossier "installation classée" prévu l'article 2.6.1.

Article 4.4.10. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le

milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

"1l est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par Iarticle R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R, 543-40 du code de
Fenvironnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de P'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a4 R. 543-72 du code de
fenvironnement.

Les piles et accumulateurs usages sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
Fenvironnement.

Les pneumatiques usagés sont géres conformément aux dispositions de larticle R. 543-137 a R. 543-151 du code
de Penvironnement : ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Fensilage.
| es déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions des articles R.
543-195 a4 R. 543-201 du code de I'environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des

déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
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d'une pollution des eaux superficiclies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et 'environnement.

Article 5.1.4. Déchets gérés a Pextérieur de Pétablissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a larticle L. 511-1 et L.
541-1 du code de I'environnement.

[l s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Article 5.1.5. Déchets gérés i Pintérieur de I'établissement

A rexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
Pétablissement est interdit,

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

Article 5.1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés
aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a l'article R.
541-45 du code de 'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

| es opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 & R.

541-64 et R. 5641-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de

déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des

installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut éire réalisée qu'en application du réglement

(CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
Article 5.1.7. Déchets produits par Pétablissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
Déchets non dangereux 191212 DIB
Déchets dangereux 16 07 08* Boues du débourbeur déshuileur
13 07 01* Gasoil
13 02 08* Huile usagée
16 07 09* Liquide de refroidissement
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS
LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
fenvironnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les instaliations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de
Pinstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 et
servent a déterminer la présence ou 'absence de tonalité marquée. Ces mesures sont effectuées par un organisme
qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d’'une demi-heure au

moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de ['exploitant par un organisme qualifié, notamment a la
demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des

articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de Fenvironnement, a I'exception des matériels destinés a étre utilisés a
Pextérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis

aux dispositions dudit arrété.

Article 6.1.3. Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant

pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques
Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée(*).
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slissement)

Supérieur a35 dB(A) et inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)
égal 245 dB (A)
Supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

aufdimanches et jou tié€s): [ {ainsiiquedimanches etjour
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 Vibrations
Article 6.3.1. Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 6.4 Emissions lumineuses

Article 6.4.1. Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, l'exploitant prend les
dispositions suivantes :

- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de 'occupation de ces
locauy, :

- les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des biens
forsqu’elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du

fonctionnement de P'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 Généralités
Article 7.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense les parties de I'établissement qui, en raison des procédés mis en ceuvre, des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockeées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a Porigine d'incendies, d’explosions, d’atmosphéres nocives, toxiques ou explosives :

- soit pouvant survenir en permanence, pendant de longues péricdes ou fréquemment ;
- soit pouvant survenir occasionnellement en fonctionnement normal ;
- soit n'étant pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n'étant que de courte durée, s'il

advient qu'ils se présentent néanmoins.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du risque (incendie, explosion, atmosphéres nocives,
toxiques ou explosives).

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés et reportées sur un plan général des ateliers et
des stockages systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

L’acceés a ces zones dangereuses est réglementé tant pour les piétons que pour les véhicules. Seuls les véhicules
munis d'un « permis d’accés véhicule en zone dangereuse », délivré par 'exploitant selon une procédure prédéfinie

peuvent y acceder.
Article 7.1.2. Propreté de I'installation
Les aménagements sont maintenus propres et régulierement nettoyes notamment de maniére a éviter les amas de

matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.
Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 7.1.3. Contrdle des accés
|'atablissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie. La cloture, d’une hauteur minimale de 2
métres, mesurée & partir du sol coté extérieur, doit étre suffisamment résistante afin d'empécher les éléments
indésirables d'accéder aux installations. L'exploitant s’assure du maintien de I'intégrité physique de la cléture dans
le temps et réalise les opérations d'entretien des abords régulierement.

Article 7.1.4. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Article 7.1.5. Etude de dangers
L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans l'eétude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre Pensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures

mentionnées dans ['étude de dangers.
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CHAPITRE 7.2 Dispositions constructives et conception des installations

Article 7.2.1. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et
s'opposer a la propagation d’'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre lobjet d’'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

CHAPITRE 7.3 Dispositifs de prévention des accidents

Article 7.3.1. Installations électriques

’exploitant tient a la disposition de finspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur,

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite &
modification. Elles sont controlées périodiguement par une personne compétente, conformément aux dispositions
de la section 5 du chapitre VI du titre 1l de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives 3 la vérification
des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Dans les locaux de stockage couverts et les bureaux, & proximité d'au moins la moitié des issues est installé un
interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'alimentation électrique.

Article 7.3.2. ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique, Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d'air extérieur, et & une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & l'atmosphére, est

congue de maniére a favoriser au maximum [|'ascension et la dispersion des polluants dans Patmosphére (par
exemple {utilisation de chapeaux est interdite).

Article 7.3.3. Eclairage artificiel et chauffage des locaux
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage de linstallation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.
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CHAPITRE 7.4 Dispositif de rétention des pollutions accidentelles
Article 7.4.1. Rétentions

Article 7.4.1.1. Volume

Tout stockage d'un I‘iquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du pius grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 L minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 L.

Article 7.4.1.2. Conception

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir. L'étanchéité de la rétention ne doit pas
étre compromise par les produits pouvant étre recueillis, par un éventuel incendie ou par les éventuelles agressions
physiques liées & I'exploitation courante. En particulier, elle résiste a la pression statique du produit éventuellement
répandu et a 'action physico-chimique des produits pouvant étre recueillis. il en est de méme pour son dispositif
d’obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous
le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Article 7.4.1.3. Gestion
Les rétentions font I'objet d'un examen visuel approfondi au moins annuellement et d'une maintenance appropriée.

Les rétentions doivent étre maintenues propres et disponibles. En particulier, les rétentions des stockages & l'air
libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy versant.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spéecial
tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7.4.2. Dispositif de confinement
Toutes mesures sont prises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors d'un

sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute poliution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre realisé
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par des dispositifs internes ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres
dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a linstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniere
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas
de recours & des systémes de relevage autonomes, Pexploitant est en mesure de justifier a tout instant d’'un
entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place
pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les systémes de relevage autonomes ont une efficacité démontrée en cas d'accident.
Les différents organes de contréle nécessaires a la mise en service du dispositif de confinement peuvent étre
actionnés en toute circonstance, localement ou & partir d’'une salle de controle. :

e volume nécessaire a ce confinement est déterminé en faisant la somme :

- de volume d'eau d'extinction nécessaire 4 la lutte contre l'incendie d’'une part ;

- du volume de produit libéré lors d’'un accident ou d'un incendie ;

- du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers l'ou-
vrage de confinement lorsque le confinement est externe

L'exploitant s'assure de la disponibilité constante du volume de confinement minimal nécessaire de 700 m®, Les
eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

Article 7.4.3. Autres dispositions

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention. La
définition des emplacements de stockage et la répartition des différents produits sont réalisees a partir des fiches
de données sécurité. Ces emplacements sont clairement matérialisés et signalisés.

Les aires de chargement et de déchargement routier sont étanches ou reliées au bassin de rétention.

Le stockage et la manipulation des produits dangereux ou polluants, solides ou liquides ou liquéfiés dont la
température d'ébullition & pression atmosphérique est supérieure & 0°C, sont effectués sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont realisés sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipe de fagon a pouvoir
recueiliir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. '

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Article 7.4.4. Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant doit étre en mesure de fournir dans les
délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les mesures de

sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette
poliution, en particulier :
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1 - la toxicité et les effets des produits rejetés,
2 - leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,
3 - la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles dentrainer des

conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

4 - les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,
5 - les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette

pollution,
6 - les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

CHAPITRE 7.5 Dispositions d’exploitation

Article 7.5.1. Surveillance de I'instailation

Article 7.5.1.1. Dispositions générales

L'exploitation des différentes installations doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées
par Pexploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations, des dangers et inconvénients que son
exploitation induit, des produits fabriqués, utilisés ou stockés dans les installations, et des dispositions a metltre en

ceuvre en cas d'incident.
Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas accés libre aux installations.

Article 7.5.1.2. Télésurveillance

En dehors des heures d'exploitation du site, une surveillance des installations par télésurveillance est mise en place
afin de transmettre I'alerte en cas de sinistre. Si cette alerte est transmise directement aux services d'incendie et de
secours, l'exploitant définit les mesures permettant 'acces et lintervention des moyens publics dans les meilleures

conditions possibles.
Les conditions de la télésurveillance sont définies par consigne.

Article 7.5.1.3. Travaux

Dans les parties de linstallation recensées & l'article7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis
d'intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de
feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliere. Ces
permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu’il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere
relative a la sécurité de Pinstallation, sont signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils

auront nommément désignées.

Article 7.5.2. Consignes d’exploitation
Article 7.5.2.1. Prévention des risques d’incendie et d’explosion

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d'incendie et d’explosion.

Il est interdit :

. de fumer dans I'établissement (sauf aux endroits spécifiques a cet effet séparés des zones de production et
dans le respect des réglementations particulieres) ;
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- d'apporter des feux nus ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis
d'intervention spécifique ;

- de manipuler des fiquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos ;

- d’apporter toute source potentielle d'inflammation dans les zones ATEX (& ce titre, une attention particuliére
sera portée sur les matériels de communication — notamment les téléphones portables — introduits dans
Yenceinte de l'etablissement).

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.5.2.2. Consignes générales

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et portées & la connaissance du personnel; y
compris du personnel des entreprises extérieures amenées 4 travailler sur le site.

Ces consignes indiquent notamment :

- les régles concernant l'interdiction de fumer ; '

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque sans autorisation, telle que prévue a l'article
7.5.2.1 du présent arrété ;

- linterdiction de tout brilage a l'air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

- les contrbles & effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entre-
tien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
Pemploi et le stockage de produits incompatibles ; .

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (€lectricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un réservoir, un récipient mobile, une citerne ou une tuyauterie
contenant des substances dangereuses ;

- les dispositions générales concernant I'entretien et la vérification des moyens d'incendie et de secours ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévues a ['article 7.4.1 ;

- lorganisation de I'établissement en cas de sinistre ;

- les moyens d'extinction a utifiser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec notamment les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établis-
sement, des services d'incendie et de secours ; '

- I'obligation d'informer 'inspection des installations classées en cas d’accident.

Les consignes de sécurité font 'objet d’une diffusion sous forme adaptée a ensemble du personnel & qui elles sont
commentées et rappelées en tant que de besoin.

Les diverses interdictions (notamment interdiction de fumer) sont affichées de maniére trés visible en indiquant qu'il

s'agit d'une interdiction imposée par arrété préfectoral, ainsi que les plans de sécurité incendie et d'évacuation,
conformes a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 7.6 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation
des secours
Article 7.6.1. Intervention des services de secours

Article 7.6.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout moment J'intervention des services
d'incendie et de secours,
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'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services publics d'incendie et
de secours ou directement par ces derniers. Les dispositifs permettant de condamner l'accés a ces voies sont
amovibles et manceuvrables par les sapeurs pompiers soit par un dispositif facilement destructible par les moyens
dont dispose le SDIS (type coupe boulon) soit par une clé polycoise.

L'entrée principale de Pétablissement doit étre maintenue libre en toutes circonstances et accessible aux services
d'intervention extérieurs a 'établissement.

Au sens du présent amété, on entend par « accés a Finstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours et leur mise
en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a P'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de l'installation.

Article 7.6.1.2. Accessibilité des engins & proximité des installations

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmeétre de chaque installation et
est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruee par Ieffondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- Ja largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente infe-
rieure a 15%;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutee ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de SOKN par es-
sieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

- chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 80 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur l'intégralite du périmétre de
linstallation et si tout ou partie de la-voie est en impasse, les 40 derniers metres de la partie de la voie en impasse
sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 metres de diamétre est prévue a

son extrémité.

Article 7.6.1.3. Déplacement des engins de secours a Pintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques

sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
- longueur minimale de 10 métres ;
présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie « engins ».

Le site ne comprend aucun batiment.

Article 7.6.2. Moyens de lutte contre I'incendie
Uinstallation est dotée de moyens de lutte contre V'incendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

. une aire réservée laissée disponible d'une superficie au moins égale & 2 fois la superficie d'un andain, et
d'un engin approprié permettant d'étaler un tas en feu,
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- de plans facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers,
comme prévu a l'article 7.1.1 ;

- d'un ou plusieurs appareils d’incendie d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que
tout point de la limite de l'installation se trouve & moins de 100 métres d'un appareil d'incendie. Ces appa-
reils sont alimentés par un réseau public ou privé qui est en mesure de fournir un débit minimal de 60
metres cubes par heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement
sont conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d'incendie et de secours de s'alimenter
sur ces appareils. La pression dynamique minimale des appareils d'incendie est de 1 bar sans dépasser 8
bars.

Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d'incendie et de secours). lls sont implantés en bordure de voie accessible aux engins des
services d'incendie et de secours ou tout au plus & 5 métres de celle-ci,

A défaut, une réserve d'eau d’au moins 120 métres cubes destinée & Pextinction est accessible en toutes
circonstances et & une distance de l'installation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de
secours. Cette réserve est dotée de plates-formes d'aspiration par tranche de 120 metres cubes, dispose des
prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de
s'alimenter et permet de fournir un débit de 60 m3h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet Ia disponibilité
effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance
des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les tuyauteries d'alimentation en eau font objet de controles périodiques visant a s'assurer de leur bon état. .

Article 7.6.2.1. Réserve d'eau incendie et moyens de pompage d’eau incendie

Les équipements sont vérifiés réguliérement, et au minimum une fois par an, et maintenus en état de
fonctionnement en permanence.

Article 7.6.2.2. Extincteurs

Des extincteurs de type et de capacité appropriés sont installés, a lintérieur des installations, sur les aires
extérieures et les lieux présentant un risque spécifique. lls sont positionnés a proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles. lls sont conformes aux normes NF en ce qui concerne les classes de feu et les
performances des agents extincteurs. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les produits stockés.

Les extincteurs sont judicieusement répartis, repérés, fixés (pour les portatifs) numérotés, visibles et accessibles en
toute circonstance. La distance a parcourir & partir de n'importe quel point pour atteindre un appareil n’excéde pas
16 metres.

lis sont vérifiés régulierement, et au minimum une fois par an, et maintenus en état de fonctionnement en
permanence.

Article 7.6.3. Vérification
L'ensemble des moyens de secours doit étre réguligrement contrélé, au moins une fois par an, sauf dispositions
réglementaires spécifiques et entretenu pour garantir leur fonctionnement en toutes circonstances. Les dates et

résultats des tests de défense incendie réalisés sont consignés dans un registre éventuellement informatisé qui est
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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Article 7.6.4. Formation du personnel

Des séances de formation relatives a la connaissance des produits susceptibles d’étre stockés et des moyens de
lutte adéquats & mettre en ceuvre en cas de sinistre (incendies, fuites accidentelles) et aux risques techniques de la

manutention doivent faire I'objet de recyclages périodiques, un bilan annuel est établi.
Le personnel de I'exploitant chargé de la mise en ceuvre des moyens de lutte contre Fincendie est apte a

manceuvrer ces équipements et & faire face aux éventuelles situations dégradées.
Des exercices de lutte contre l'incendie (mise en ceuvre du matériel, méthode d'intervention, organisation de la

gestion de crise...) doivent &tre organisés une fois par an.
Article 7.6.5. Signalisation

La norme NF X 08 003 relative a l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée, conformément &
rarrété du 4 aoGt 1982 afin de signaler les emplacements .

- des moyens de secours ;

- des stockages présentant des risques ;
- des locaux a risques ;

- des boutons d'arréts d'urgence ;

- ainsi que les diverses interdictions.

Les tuyauteries, accessoires et organes de coupure des différents circuits mettant en ceuvre des produits
dangereux sont repérés et connus du personnel.

CHAPITRE 7.7 Suivi et entretien des installations
Article 7.7.1. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'ensemble des équipements tels que les appareils & pression, les soupapes, les canalisations, les sources
radioactives... est congu et suivi conformément aux réglementations en vigueur.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre Pincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

Article 7.7.2. Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformement aux
réglements en vigueur.

L’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones étanches et situées a une distance
supérieure & 10 m de toute matiére combustible.

Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si la frequence des conirdles n'est pas fixée par
une autre réglementation.

En dehors des heures d’exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local spécifique, soit sur
une aire matérialisée réservée & cet effet. .
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Article 7.7.3. Tuyauteries

Les tuyauteries font 'objet d'un suivi adapté contre la corrosion. Elles sont convenablement entretenues et font
l'objet d’examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément & des régles définies par l'exploitant, sans
préjudice des exigences fixées par le code du travail. Les supports de tuyauteries sont protégés contre tous risques

d'agression involontaire (notamment heurt par véhicule). lls doivent étre convenablement entretenus et faire 'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état.

CHAPITRE 7.8 Prévention des risques naturels
Article 7.8.1. Protection contre la foudre
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a Porigine d’événements susceptibles de porter

gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la
qualite de 'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 Programme d’auto surveillance
Article 8.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, 'exploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a llinspection des installations classees.

Les arlicles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur fenvironnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Article 8.1.2. Mesures comparatives
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnement- des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de P'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministéere chargé de Imspectlon des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par l'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de ['environnement.
Conformément & ces articles, 'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les
frais de prélévement et d’analyse sont & la charge de 'exploitant. Les controles inopinés exécutés a la demande de
linspection des installations classées peuvent, avec Paccord de cette derniére, se substituer aux mesures

comparatives.

CHAPITRE 8.2 Modalités d’exercice et contenu de PPauto surveillance

Article 8.2.1. Suivi environnemental du site

Les mesures portant sur les rejets diffus des andains de matiéres végétales définies a l'article 3.2.2 du présent
arrété sont réalisées dans un délai d'un an a compter de la notification du présent arrété puis tous les ans.

Les résultats du suivi environnemental ainsi que leurs interprétations sont transmis a linspection de
I'environnement dans le mois suivant leur réception,

Article 8.2.2. Relevé des prélévements d’eau
Les installations de prélévement d’eaux de toutes origines, comme définies au CHAPITRE 4.2, sont munies d'un

dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit préleve est susceptible de
deépasser 100 m¥j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre

éventuellement informatisé consultable par I'inspection.
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Article 8.2.3. Auto surveillance des rejets aqueux

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

M.ES.

DBO35

DCO

Azote global
Phosphore total
Indice Hydrocarbures

Prélévement et analyse Ponctuelle, une fois par an

Article 8.2.4. Suivi des déchets

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans
et tenu 2 la disposition des autorités compétentes.

Article 8.2.5. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de
Pinstallation puis tous les 3 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23
janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme quahﬁe dans des conditions representatlves du
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de F'exploitant par un organisme qualifié, notamment a la.
demande du préfet, si Finstallation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de Iinstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a emergence réglementeée,

Les points de contrdle des niveaux acoustiques sont a minima ceux représentés sur le plan en annexe 2 au présent

arrété.

CHAPITRE 8.3 Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 8.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

'environnement.

Article 8.3.2. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d'auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
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TITRE 9 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS - SANCTIONS - PUBLICITE - EXECUTION

Article 9 : SANGTIONS

Faute par l'exploitant de sé conformer aux dispositions du présent arréte, il pourra &tre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues & larticle
L514-1 du code de I'environnement.

Article 10 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut faire 'objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois & compter de’
sa natification.

- recours gracieux, adressé a M. le préfet du Nord, préfet de la région des Hauts-de-France — 12, rue

Jean sans Peur - 59039 LILLE CEDEX.
- Etlou recours hiérarchique, adressé a Monsieur le ministre de la transition écologique et solidaire —
Grande Arche de la Défense - 92055 LA DEFENSE CEDEX. )

Ce recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux.
En outre, cette décision peut étre déférée devant le Tribunal Administratif de Lille :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelie la
décision leur a été notifiée ;

2° Par les fiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
Penvironnement dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de

" I'affichage de ces décisions.

Article 11 : DECISION ET NOTIFICATION

Le secrétaire général de la préfecture du Nord et le Sous-Préfet d'Avesnes-Sur-Helpe sont chargés de -
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a Pexploitant et dont copie sera adressée aux:

_ Maires de HAUTMONT, BACHANT, BOUSSIERES-SUR-SAMBRE, FEIGNIES, HAUTMONT, LIMONT- -
FONTAINE, LOUVROIL, NEUF-MESNIL, PONT-SUR-SAMBRE, SAINT-REMY-DU-NORD, et
VIEUX-MESNIL,

- Préfet du Pas de Calais

- Sous-Préfet de Béthune,

- Directeur de I'Agence régionale de santé des Hauts de France,

- Directeur régional de 'environnement, de I'aménagement et du logement,

- Chefs des services consultés lors de linstruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs

dispositions de l'arrété,

- Commissaire-enquéteur.

En vue de l'information des tiers :

-un exemplaire du présent arrété sera déposé en mairies dHAUTMONT, BOUSSIERE-SUR-SAMBRE,
SAINT-REMY-DU-NORD, FEIGNIES et pourra y étre consulté ; un extrait de l'arrété énumérant notamment
les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché en mairies d'HAUTMONT,
BOUSSIERE-SUR-SAMBRE, SAINT-REMY-DU-NORD et FEIGNIES pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du

bénéficiaire de I'autorisation ainsi que sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord
38/41




présager des risques ou inconvénients pour environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher Yorigine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire la pollution de
la nappe. Il informe le préfet et l'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 512-69 du code de I'environnement et conformément au CHAPITRE
8.2 I'exploitant établit avant fa fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au
CHAPITRE 8.1, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises
en ceuvre ou prévues {sur Youtil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur
efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans,

Linspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d'éléments relatifs au suivi et a la maitrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel.

Les résultats de l'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont transmis

par I'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Auto surveillance
Fréquentes). :

Article 8.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux
sonores :

Les résultats des mesures réalisées en application de T'article 8.2.5 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 9 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS - SANCTIONS - PUBLICITE - EXECUTION

Article 91 SANCTIONS

Faute par I'exploitant de sé conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues a larticle
L514-1 du code de l'environnement,

Article 10 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente decision peut faire I'objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois a compter de
sa notification.

- recours gracieux, adressé a M. le préfet du Nord, préfet de la région des Hauts-de-France — 12, rue

Jean sans Peur — 59039 LILLE CEDEX,
- Etfou recours hiérarchique, adressé a Monsieur le ministre de la transition écologique et solidaire -
Grande Arche de la Défense - 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Ce recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux.
En outre, cette décision peut étre déférée devant le Tribunal Administratif de Lille :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
Penvironnement dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de
faffichage de ces décisions.

Article 11 : DECISION ET NOTIFICATION

Le secrétaire général de la préfecture du Nord et le Sous-Préfet d'Avesnes-Sur-Helpe sont chargés de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant et dont copie sera adressée aux :

- Maires de HAUTMONT, BACHANT, BOUSSIERES-SUR-SAMBRE, FEIGNIES, HAUTMONT, LIMONT-
FONTAINE, LOUVROIL, NEUF-MESNIL, PONT-SUR-SAMBRE, SAINT-REMY-DU-NORD, et

VIEUX-MESNIL,

- Directeur de I'Agence régionale de santé des Hauts de France,

- Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement,

- Chefs des services consultés lors de linstruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs
dispositions de l'arréte,

- Commissaire-enquéteur.

En vue de linformation des tiers ;

- un exemplaire du présent arrété sera déposé en mairies d’'HAUTMONT, BOUSSIERE-SUR-SAMBRE,

SAINT-REMY-DU-NORD, FEIGNIES et pourra y étre consuité ; un extrait de l'arrété énumérant notamment
les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché en mairies d'HAUTMONT,

BOUSSIERE-SUR-SAMBRE, SAINT-REMY-DU-NORD et FEIGNIES pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du

bénéficiaire de Pautorisation ainsi que sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord
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(www.nord.qouv.fr - consultations et enquétes publiques - installations classées pour la protection de
Ienvironnement — Autres ICPE : agricoles, industrielles, etc — Autorisations)

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

Uinformation des tiers s'effectue dans le respect de la défense nationale, du secret industriel et de tou
secret protégé par la loi.

FATaLLLE e 0 9 DEC 2017

Le Secrétaire général adjoint,

A.

Thierry MAILLES
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PREFET DU NORD

Préfecture du Nord

Direction de la Coordination
des Politiques Interministériclles

Bureau des installations classées
pour la protection de l'environnement

Réf. :DCPI-BICPE -VD

Arrété préfectoral d’enregistrement de la demande présentée
par PEARL CARLIER Bernard et Frangoise relative &
I'exploitation d'un élevage porcin de
3 601 animaux-équivalents porcs a MERVILLE

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment ses livres |, li etV ;
VU le code des relations entre le public et 'administration, et notamment son article L 411-2,

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination du préfet de la région Nord - Pas-de-Calais — Picardie,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord, M. Michel LALANDE ;

Vu le décret n® 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région des
Hauts-de-France ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Artois-Picardie 2016-
2021, le Schéma d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) du delta de ['Aa, et le plan local
d'urbanisme de la commune de MERVILLE ;

Vu Parrété ministériel du 16 janvier 2003 établissant les normes minimales relatives a la protection des
porcs ;

Vu larrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d'actions national & mettre en
ceuvre dans les zones vuinérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Vu P'arrété ministériel de prescriptions générales du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de l'enregistrement au titre des rubriques
n° 2101-2, 2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
'environnement ;

Vu larrété préfectoral du 2 novembre 2017 portant délégation de signature & M. Thierry MAILLES, en
qualité de secrétaire général adjoint de la préfecture du Nord ;

Vu le récépissé de déclaration du 9 novembre 1992 délivré & Monsieur CARLIER Bernard pour
I'exploitation d’une porcherie de 49 truies en adjonction d'une porcherie existante de 49 truies sur la
commune de MERVILLE ;
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Vu le récépissé de déclaration du 23 juillet 1999 délivré & Monsieur CARLIER Bernard ['extension de
I'élevage porcin & 413 animaux de plus de 30 kg et la réalisation d'un batiment d'élevage sur la commune
de MERVILLE ;

Vu le donner acte du 29 janvier 2001 délivré & Monsieur CARLIER Bernard pour exploiter un élevage de
750 animaux-équivalents sur la commune de MERVILLE |

Vu Parrété préfectoral du 30 novembre 2001 imposant & Monsieur CARLIER Bernard des prescriptions
complémentaires pour l'exploitation d'un forage de 75 m de profondeur d’un débit de 8mh sur la
commune de MERVILLE ;

Vu Farrété préfectoral du 1 aodt 2012 autorisant Monsieur CARLIER Bernard a exploiter un élevage de
2 843 animaux-équivalents sur la commune de MERVILLE ;

Vu la demande présentée le 14 avril 2017, complétée le 25 juillet 2017, par I' EARL CARLIER Bernard et
Francoise, dont le siége social est situé & MERVILLE (59660), 53 rue des Pacavas, en vue d'obtenir
lenregistrement d'un élevage porcin de 3 601 animaux-équivalents porcs au titre de la rubrique 2102-2 a)
de la nomenclature des installations classées sur le territoire de la commune & MERVILLE a la méme
adresse

Vu le dossier produit & I'appui de cette demande ;

Vu l'arrété préfectoral du 16 aoGt 2017 ordonnant Pouverture d'une consultation du public du 11 septembre
2017 au 8 octobre 2017 inclus ;

Vu les résuitats de la consuitation du public ;
Vu Pavis favorable du conseil municipal de la commune de MERVILLE du 5 octobre 2017 .
Vu Pavis défavorable du conseil municipal de la commune de NEUF BERQUIN du 5 octobre 2017 ;

Vu le rapport de recevabilité du 28 novembre 2017 de l'inspection des installations classées portant avis
sur 'aspect complet et régulier du dossier de demande d’enregistrement susvisé ;

Considérant que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales de l'arrété du
27 décembre 2013 modifié susvisé et que le respect de celles-ci suffit & garantir la protection des intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement ;

Considérant que la sensibilité du milieu ne justifie pas le basculement en procédure autorisation ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de I'enregistrement sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1: Bénéficiaire et portée

Uinstallation de PEARL CARLIER Bernard et Frangoise, dont le siége social et les installations sont situés
a MERVILLE (59660), 53 rue des Pacavas, faisant 'objet de la demande susvisée du 14 avril 2017,
complétée le 25 juillet 2017, est enregistrée pour un élevage de 3 601 animaux-équivalents porcs
(51 places de truies en bloc saillie, 267 places de truies gestantes, 106 places de truies en maternite,
20 places de cochettes, 3 places de verrats, 2 180 places de post-sevrage et 1 992 places de porcs a
'engraissement).

L'installation est détaillée au tableau de I'article 2.1 du présent arréte.

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'instailation n'a pas
&té mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue plus de trois
années consécutives (article R.512-74 du code de environnement).




Article 2 — Nature et localisation des installations

Article 2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classees

Rubrique | Libellé de 1a rubrique (activité) | Seuil de classement Volume Unité de volume
2102-2 |Porcs (activité d'élevage, E 3 601 animaux-équivalents
vente, transit, etc., de) en (AE) Porcs

stabulation ou en plein air, a
I'exclusion d'activités
spécifiques visées a d'autres
rubriques :

a) Pius de 450 animaux-
équivalents

Volume : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées en référence 3 la nomenclature des installations classées.

Article 2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Adresse, Lieux-dits

MERVILLE (59660) Dn°: 141 et 142 53, Rue de Pacavas

Les installations mentionnées & l'article 2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur un
plan de situation de 'établissement tenu & jour et tenu en permanence & la disposition de l'inspection des
installations classées.

Article 3 : Conformité au dossier déposé

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant,
accompagnant sa demande du 25 juillet 2017,

Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables au besoin,
aménagées, complétées ou renforcées par le présent arrété.

Atticle 4 : Prescriptions techniques applicables
Article 4.1 - Prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions associées a I'enregistrement viennent compiéter celles des actes administratifs
antérieurs.

Article 4.2 - Arrétés ministériels de prescriptions générales

L'arrété ministériel de prescriptions générales (art L 512-7) du 27 décembre 2013 modifié relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises & enregistrement sous la rubrique 2102-2 a) Porcs (activité d'élevage, vente, transit, etc., de) en
stabulation ou en plein air, de plus de 450 animaux-équivalents, & I'exclusion d’activités spécifiques visées
& d'autres rubriques s'applique a I'établissement.

Article 5 : Exclusion

A la demande de l'exploitant, certaines dispositions peuvent étre exclues de la publicité prévue par le
présent article lorsqu'il pourrait en résulter la divulgation de secrets de fabrication.




Article 6 ; Frais
Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de 'exploitant.
Article 7 : Sanctions

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues par les
dispositions du code de I'environnement.

Article 8 : Délais et voies de recours

La présente décision peut faire I'objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois a compter de
sa notification en application de 'article L 411-2 du code des relations entre le public et I'administration :
- recours gracieux, adressé a M. le préfet du Nord, préfet de la région des Hauts-de-France —
12, rue Jean sans Peur — 59039 LILLE CEDEX.
- Et/ou recours hiérarchique, adressé & Monsieur le ministre de la transition écologique et solidaire —
Grande Arche de la Défense - 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Ce recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux.

En outre, cette décision peut étre déférée devant le Tribunal Administratif de Lille :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée ;
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
Penvironnement dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de
l'affichage de ces décisions.

Article 9 ; Le secrétaire général de la préfecture du Nord et le sous-préfet de DUNKERQUE sont chargés
de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant et dont copie sera adressée aux :

- maires de MERVILLE, VIEUX BERQUIN, NEUF BERQUIN, BAILLEUL et METEREN,
- la Directrice Départementale de la Protection des Populations,

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture sera
déposé a la mairie de MERVILLE et pourra y étre consulté ; un extrait de I'arrété énumérant notamment les
prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché & la mairie pendant une durée
minimum d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du
maire,

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de lautorisation ainsi que sur le site internet des services de V'Etat dans le Nord
(www.nord.gouv.fr - consultations et enquétes publiques - installations classées pour la protection de
I'environnement — Autres ICPE : agricoles, industrielles, etc — Enregistrements).

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

¢ 2017

ey
s

FAITALLLE le U8 D

Le Secrétaire général adjoint,

;:) Thier§ MAILLES
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Direction départementale
des territoires et de la mer

Décision N° 83/2017
portant mesure temporaire de restriction de navigation

Le Préfet de la région Nord Pas-de-Calais Picardie
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code des transports et notamment son farticie A 4241-26;
Vu les articles L. 2132-7 et L.2132-8 du code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le décret n® 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires d'interruption
ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le gestionnaire de la voie d'eau,

Vu Parrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police de navigation intérieure ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 janvier 2013 relative aux actes et mesures de police de la navigation
intérieure ;

Vu l'arrété préfectoral du 06 juillet 2017 portant délégation de signature a M. Eric FISSE directeur
départemental des territoires et de la mer du Nord ;

Vu l'arrété préfectoral du 07 juillet 2017 portant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires et de la mer du Nord ;

Vu la demande en date du 6 décembre 2017 de M. Charles Bizien, de Voies Navigables de France relative a
des travaux sur le 'Escaut canalisée petit gabarit ;

DECIDE

Article 1 :

Des travaux de dragage nécessitent une mesure temporaire du 2 janvier 2018 au 30 mars 2018 sur I'Escaut
canalisée du Pk 3.630 au Pk 7.859, du Pk Pk 3.870 au Pk4.370 et du Pk 6.852 au Pk 7.852 sur les
communes de : Escaudoeuvres, Eswars, Thun 'Evéque, Ramillies, Noyelles-sur-Escaut, Proville, Marcoing.

Article 2 :
L'activité définie en article 1 fait I'objet d’'un plan de signalisation en application du point 3 de {'article A.4241-

26 du Code des Transports avec validation par le gestionnaire de [a voie d’eau. Il impose notamment une
vigilance, une communication radio en VHF 10 activé et une circulation par alternat. Le gestionnaire de la
voie d'eau ainsi que l'entreprise a la charge d'assurer d'une part la surveillance de la mise en ceuvre des
dispositions prévues par le dit plan et d'autre part de sa maintenance pendant la durée des travaux.




Article 3 :
Les usagers de la voie d’eau sont tenus de respecter strictement g signalisation mise en place.

Article 4 .

Le directeur départemental des territoires et de la mer du Nord, le directeur territorial Nord-Pas-de-Calais de
Voies navigables de France, le chef de la brigade fluviale de gendarmerie nationale, le chef des sapeurs-
pompiers, le maire de Marquette, M. Lionel Lombardo de Voies Navigables de France sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Nord et diffusée par voie d'avis & la batellerie.

Fait a Douai, | -
R4y DEC. 2017

Pour le Préfet et par délégation,
le responsable du pble navigation intérieure,

Jean-Marie Lestienne

Copies adressées a .
Sous-préfecture de Cambrai
SDIS 59
Mairies de Escaudoeuvres, Eswars, Thun ['Evéque, Ramillies, Noyelles-sur-Escaut, Proville,
Marcoing.
Directeur territorial Nord-Pas-de-Calais de Voies navigables de France
le Chef de la brigade fluviale de gendarmerie nationale

Direction départementale des territoires et de la mer

Deélégation a la mer, au littoral et a la navigation intérieure

Pole navigation inlérieure

123, rue de Roubaix - CS 20839 59508 Douai cedex

Tél: 0327.94.55.60 ~ Fax : 03.27.94.55.69

ATTENTION : NOUVELLES MODALITES D'ACCUEIL A COMPTER DU 01/10/2017
Accueil téléphonique: toutes les aprés-midis ouvrées de 14h00 & 16h00

Accueil physique : les lundis et vendredis ouvrés de 9h & 11h30 et de 14h & 16h

www. nord,.gouvir
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REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

COUR DAPPEL DE DOUAL Douai, le 27 novembre 2017

SERVICE ADMINISTRATIF INTER-REGIONAL

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
Marchés Publics

Le Premier Président de la Cour d'Appel de Douati
et
La Procureure Générale prés ladite Cour,

Vu le décret n® 2006-975 du 1% aolit 2006 portant code des marchés publics ;

Vu le décret n° 2007-352 du 14 mars 2007 relatif aux services administratifs régionaux judiciaires ;

Vu larticle R.312-67 du code de 'organisation judiciaire relatif & la compétence conjointe du Premier Président et du
Procureur Général pour passer les marchés répondant aux besoins des Services Judiciaires dans le ressort de la cour

d'appel de Douai;

Vu Varticle R.312-71 du code de 'organisation judiclaire relatif a la Direction du Service Administratif Régional ;

DECIDENT

Article 1er - Délégation de signature est donnée a Monsieur Philippe DUPRIEZ, Directeur des services de greffe,
Directeur Délégué & I'Administration Régionale judiciaire de la cour d’appel de Douai, afin de les représenter pour tous
les actes et décisions relevant de leur compétence conjointe pour passer les marchés répondant aux besoins des
Services judiciaires dans le ressort de la cour d'appel :

- pour conclure et signer les marchés dont le montant est compris entre 0 et 1 million d’euros,

- pour émettre et signer les bons de commande dans le cadre des marchés 3 bon de commande.

Article 2 - La présente décision sera communiquée 3 la Direction Régionale des Finances Publiques des Hauts de
France.

Article 3 - La présente décision annule et remplace la précédente décision en date du 26 octobre 2017.

LA PROCUREURE ‘ <RALE LEAREMIFZR PRESIDENT
, B ‘
\\
Marie-Suza E/QUEAU Gu IEU

SERVICE ADMINISTRATIF INTER-REGIONAL DE DOUAL
37, rue Gallods

59500 DOUAL

Téléphone - 0327 68 13 11

Télécopic 1 03 27 08 13 50




